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Sofe Woy de†ermines if †he crossing is
sofe ond dis†inguishes vehicles from
pedes†rions.

Sofe Woy de†errninc1 se I'o††roversorhen†o è
sicuro e disfingue i veicoli doi pedohi

Safe Woy dé†erm¡ne si lo †rc|versée es†
sécurisée e† dis†ingue les véhicules des
pié†ons.

Sofe Woy de†ermino si el cruce es seguro y
disflngue los vehículos de los pec1†ones.

I† s†ops when i† de†ec†s oncoming vehiculor
†rcxffic.

Si blocco quando rilevo †rc1ffico veicolore
in orrivo.

II s'orrë†e Iorsc|u'iI dé†ec†e lo circu|o†ion
ou†om0biIe orrivon†e.

Se de†iene cuando de†ec†o †rc'1fico
vehiculor en†ron†e.

Sofe Woy ollows possoge when †he vehicle
no longer poses o donger.

Sofe Woy consen†e il possoggio quondo il
veicolo non roppreserfio piü un pericolo

Sofe Woy perme† le possoge Iorsque le
véhicule ne represen†e plus un donger.

Sofe Woy permi†e el poso cuondo el
vehículo yo ho represemo un peligro.
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